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Communication: NFC - Near Field Communication | Mifare DESFire® EV2 | 1IS014443-A (13 56MHz) gg g’
Power supply: Batteries: 3 x Alkaline (LRO3) AAA | Voltage3x15V=45V %’ g _g
Battery life: Up to 1year %:,;, é
Radio range: Communication with the control unit - up to 7S m ki é,g
KeyCard range: Up to 35 mm to the NFC module S g
Radio frequency: 868,35 MHz 2
Compatibility: WiPro Il | WiPro Ill safe.lock | WiPro easy | C.AS. Il

Operating temperature: -10° C bis +70° C

Dimensions (@ x D): 89 x 19,5 mm

Weight: 100 g

Scope of deliver: NFC Modul | KeyCard | Adhesive pad | 3 x Alkaline (LRO3) AAA Batteries

and regulations of the directive 2014/53/EU. The full declaration of conformity is

C € Thitronik GmbH hereby declares that this product complies with the requirements
available for download: https://www.thitronik.de/support

The NFC module may only be used for wireless control of the THITRONIK alarm system. Any other use,
in particular use for other technical applications, is prohibited and may result in damage to the product
and danger to persons and property. The manufacturer accepts no liability for damage caused by
improper use of the NFC module.
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Inbetriebnahme | Commissioning | Mise en service

1. Batteriesicherung entfernen
EN: Remove battery strap
FR: retirer la languette de protection de la batterie
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S. Schutzfilm von Klebeflache entfernen
EN: Remove the protective film
from the adhesive surfaces

FR: décoller le film de protection
des autocollants

2. Anlernmodus der Alarmzentrale starten

EN: Start the teach mode
of the alarm control panel

FR: démarrer le
mode d'appairage de
la centrale d'alarme

WiPro llI

6. Geeignete Stelle im Fahrzeug finden,
Oberflache reinigen und NFC Modul ankleben

EN: Find a suitable place in the vehicle, clean the
surface and stick on the NFC module.

FR : choisir 'emplacement du module NFC, nettoyer
la surface avant I'application et le coller
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3. NFC Modul mit beiliegender Karte auslésen
EN: Trigger NFC module with enclosed card
FR: activer le module NFC avec la carte jointe

Arnrrronik
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4. Anlernmodus der Alarmzentrale beenden
(Siehe Anleitung aus Schritt 2.)

EN: Exit the teach mode
of the alarm control panel
(See manual from step 2.

FR: quitter le mode
d'appairage de la
centrale d'alarme
(voir instruction de
I'étape 2)

Weitere NFC-Tags anlernen | Teaching additional NFC tags | Apprendre d'autres tags NFC

1. Zum Offnen drehen
EN: Turn to open
FR : tourner pour ouvrir

2. Anlernmodus des NFC Moduls starten
EN: Start teach mode of the NFC module
FR: lancer le mode d'appairage du module NFC

FR: tenir le tag NFC sur le module > °

4. Anlernmodus beenden
EN: Exit teach mode
FR: quitter le mode d'appairage

3. NFC-Tag an Modul halten

EN: Hold NFC tag on module

1sec.



